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del sistema operativo.



1. Alcance del suministro

En el alcance del suministro del aparato se incluyen las siguientes piezas:
1 Control and Monitoring Interface CMI-S

1 Tarjeta Micro SD

1 Enchufe de 4 polos para el bus CAN

1 Guia rapida

2. Montaje y conexion

| CMI puede montarse en un carril simétrico TS35 segun la norma EN 50022.
Dimensiones:
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22 mm

2.1. Conexiones

Las conexiones presentan inscripciones y no se deben confundir:

Slot Tarjeta Micro SD

Port Ethernet

Bus CAN

terminacion Bus CAN

Consumo: tip. 1,5 W



2.2. Establecimiento de las conexiones

Las conexiones se deben establecer en el orden siguiente:
1. Conexién del cable LAN
2. Conexion del cable de bus CAN

El LED POWER debe estar entonces permanentemente iluminado en verde.

3. Direccion IP

Para el acceso se requiere una direccion IP.
3.1. Red con servidor DHCP (estandar)
Los ajustes de red se determinan automaticamente.

3.2. Red sin servidor DHCP

Conexion directa CMI — PC con Windows

Se debe activar el DHCP en el PC. De esta forma, el PC y la CMI reciben automaticamente una direc-
cion IP. Este proceso puede durar mas de un minuto.

3.3. Direccion IP fija

1. Creacion de un archivo de texto con el nombre fix_ip.txt que contenga la direccién IP deseada
con la codificacion UTF-8 en el directorio raiz de la tarjeta SD. El contenido de este archivo solo
puede constar de una direccién IP (ejemplo: 192.168.0.10) y un «Enter».

2. Introduccion de la tarjeta SD en la CMI-S
3. En el siguiente inicio, la CMI-S adopta esta direccién IP y borra el archivo txt de la tarjeta SD.

A continuacion, se deben configurar localmente los ajustes de red (menu de la CMI Ajustes/
Ethernet).

La direccién IP fija solo puede eliminarse restableciendo los ajustes a los valores de fabrica.
Normalmente se puede asignar una nueva direccion IP.

Die LAN-LED muss nun dauerhaft griin leuchten oder griin blinken.

4. Acceso a través del navegador
4.1. Acceso a través de LAN o redireccion de puerto

1. Iniciar el navegador

2. Introducir en el campo de direccién del navegador: http://cmi (ajuste de fabrica, solo Windows)
o la direccion IP

Neuer Tab X -+ Neuer Tab x -+
C d @ ntpy/emi C 1t @ 192.168.10.242
Introduccion de http://cmi Introduccién de direccion IP (ejemplo)



3. Autenticacion: introduccion de nombre de usuario y contrasefia

Sign in
httpsdfcmi-scr
Your connection to this site is not private

Username

Password

4. Ahora aparece ya el menu de la CMI.

d® | WEBPORTAL Inicio Bus CAN

El nombre de usuario predeterminado de
fabrica es admin, y la contrasefia también
admin.

Confirmacion con «OK»

m
1

El manejo posterior se describe en la ayuda en linea

(help.ta.co.at).

4.2. Acceso a través del portal web de la CMI https://cmi.ta.co.at

Si se desea acceder a través de Internet, se puede conectar la C.M.I a través del «portal web de la
CMlI». El portal web de la CMI es un servidor preparado por Technische Alternative.

1. Introducir la direccion https://cmi.ta.co.at, y hacer clic en «Iniciar sesion» y «Registrar».

d® | - WEBPORTAL

Bienvenida

Este portal web es una interfaz entre su navegador web y su Control and
Monitoring Interface. Sin tecnologias como la redireccion de puertos o la
VPN y sin la instalacion de software adicional, permite un acceso sencillo
por Internet a su Control and Monitoring Interface con la ayuda de su

navegador web. No es necesaric realizar modificaciones en sus ajustes de

red.

Ademas, puede ofrecer acceso a su Control and Monitoring Interface a

otros usuarios con fines de configuracion o mantenimiento

m
1

Login
[JPermanecer iHa olvidado su
conectado contrasena?

Iniciar sesion Registrarse

2. Rellenar el formulario de registro y aceptar las condiciones de uso
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3. Una vez concluido el registro se envia un correo electronico con el enlace de activacioén a la
direccioén de registro. Este proceso puede durar hasta 30 minutos.

4. Una vez hecho clic en el enlace se muestra ya la pagina de inicio del portal web.

d® | WEBPORTAL s

Bienvenida Login

Este portal web es una interfaz entre su navegador web y su Control and

Monitoring Interface. Sin tecnologias como |la redireccion de puertos o la

WEMN y sin la instalacion de software adicicnal, permite un acceso sencillo

por Internet a su Control and Monitoring Interface con la ayuda de su

navegador web. No es necesario realizar modificaciones en sus ajustes de

red. OPermanecer iHa olvidado su

conectado contrasena?
Ademas, puede ofrecer acceso a su Control and Monitoring Interface a

otres usuarios con fines de configuracion o mantenimiento e e ;
Iniciar sesion Registrarse

5. Anadido de la CMI al portal web
Seleccién de la ficha «CMIs»
6. Seleccion de «Anadir CMI»

Descripcion Administracion de la Administracion

(IQ - | WEBPORTAL general —1—

Consultar mantenimiento remaoto

" » Clasificacion *

Mis CMI

7. Introduccion de los datos de la CMI

- . Descripcion Administracion de la Administracion Cerrar ES
d® | WEBPORTAL

general cuenta sesion -

Anadir CMI

Numero de serie
Clave
Mi denominacién

Mi descripcion

Permitir acceso para TA



En la parte posterior del aparato se pueden encontrar el nimero de serie en la placa indicadora
de potenC|a y la clave (Key) en la pegatina de clave. La clave se debe introducir sin espacios.

TI CHNISCHE!
ALTERNATIVE

L B |
mestrﬁ! 124, 3872 Amaliendorf
5 /
c,
User: admin/Pw: admin _ &

jAtencidn! Si se quita la placa de especificaciones eléctricas o el adhesivo con la clave, jperdera
su validez cualquier reclamacion de garantia!

La «Denominacion» ayuda a elegir varias CMI propias y se puede ver en la lista de CMI propias.
En caso de que deba estar siempre autorizado el mantenimiento por parte del superusuario (p.
ej. Technische Alternative), se marca la casilla de verificacidn correspondiente.

8. Tras la actualizacion de la pagina aparece la CMI en la lista «<Mis CMI».

Descripcion Administracion de la Administracion

L;T_E.) ~ WEBPORTA

ge'we.’ai CUentsa si=ilelg

Clasificacion ~

CMI-ScR P J-1.40.1 &

Haciendo clic en el nimero de serie se accede al menu de CMI.

El manejo posterior se describe en la ayuda en linea @ (help.ta.co.at).

5. Reinicio y carga del ajuste de fabrica

Pulsando brevemente la tecla Reset de la parte posterior de la CMI se reinicia (resetea) la CMI.Pul-
sando la tecla Reset y soltandola mientras los LED rojos todavia estan iluminados, la CMI pasa al
ajuste de fabrica.

La CMI también se puede reiniciar (Reset) desconectando la conexién de bus CAN y volviéndola a
conectar.

Atenciodn: Si se mantiene pulsado el boton de reset hasta que se apaguen todos los LED, se lleva a
cabo una actualizacién del firmware con el archivo de firmware de la CMI almacenado en la tarjeta
SD. El firmware actual en la carpeta "UPDATE" de la tarjeta SD debe tener el nombre "FIRMWARE.bin".


https://cmi.ta.co.at

6. CMI App

La aplicacion CMI es necesaria para el acceso a través del smartphone y puede descargarse gratui-
tamente en la Play Store o en la App Store de Apple. Esto emula el acceso a través del navegador en
el PC.

Technische Alternative RT GmbH Tools
El PEGI3

Rk ky 12

}

2
=

Android

C.M.L

Technische Alternative RT GmbH

i0S

Sujeto a cambios técnicos y errores tipograficos y de impresién. Este manual solo es valido para
aparatos con la version de firmware correspondiente. Nuestros productos estan sujetos a un cons-
tante progreso técnico y desarrollo, por lo que nos reservamos el derecho de realizar cambios sin
previo aviso. © 2023
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Declaracion UE de conformidad

N.° de documento / Fecha: TA17021/02.02.2017

Fabricante: Technische Alternative RT GmbH

Direccion: A-3872 Amaliendorf, Langestralle 124

La responsabilidad sobre la elaboracion de la presente declaracion de conformidad recae exclusivamente en el
fabricante.

Denominacién del producto: CMI, CMI-S

Nombre de marca: Technische Alternative RT GmbH

Descripcién del producto:  Control and Monitoring Interface

El objeto de declaracion descrito anteriormente cumple las prescripciones de las directivas:

2014/35/EU Directiva de baja tension
2014/30/EU (11/09/2018) Compatibilidad electromagnética
2011/65/EU (01/10/2022) RoHS restricciones a la utilizaciéon de determinadas sustancias peligrosas

Normas armonizadas aplicadas:

EN 60730-1:2021-06 Dispositivos de control eléctrico automatico para uso doméstico y analogo —
Parte 1: Requisitos generales
EN IEC 61000-6-3:2022-06 Compatibilidad Electromagnética (CEM). Parte 6: Normas genéricas. Seccion 3:
Norma de emisién en entornos residenciales, comerciales y de industria ligera.
EN IEC 61000-6-2:2019-11 Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 6-2: Normas genéricas. Inmuni-
dad en entornos industriales.
EN IEC 63000:2019-05 Documentacion técnica para la evaluacion de productos eléctricos y electréni-
cos con respecto a la restriccidn de sustancias peligrosas

Colocacion del marcado CE: en el embalaje, las instrucciones de uso y la placa de caracteristicas

C€

Expedidor: Technische Alternative RT GmbH
A-3872 Amaliendorf, Langestralle 124
Firma legalmente vinculante

Dipl.-Ing. Andreas Schneider, director general,
02.02.2017

La presente Declaracion certifica el cumplimiento de las normativas indicadas, pero no garantiza ninguna carac-

teristica.
Se deberan observar las indicaciones de seguridad de la documentacion de producto adjunta.






Condiciones de garantia

Nota: Las siguientes condiciones de garantia no limitan el derecho legal a garantia, sino que amplian
sus derechos como consumidor.

1. La empresa Technische Alternative RT GmbH ofrece al consumidor final garantia de un afo a partir de
la fecha de compra para todos los equipos y piezas vendidos por ella. Los defectos deben notificarse
sin demora una vez detectados y dentro del plazo de garantia. El soporte técnico dispone de la solucion
adecuada prdacticamente para todos los problemas. Por tanto, una toma de contacto inmediata
contribuye a evitar un gasto innecesario en la busqueda de errores.

2. La garantia incluye la reparacién gratuita (no asi el gasto derivado de la determinacion del error in situ,
desmontaje, montaje y envio) de errores de fabricacion y de trabajo que perjudiquen el funcionamiento.
Si Technische Alternative considera que no es razonable llevar a cabo una reparacion debido a los
costes, se procedera a cambiar el producto.

3. Quedan excluidos dafos surgidos por el efecto de una sobretensién o de circunstancias del entorno
anormales. Igualmente, tampoco se puede asumir ninguna garantia si el dafio en el equipo se debe a
desperfectos producidos durante el transporte ajenos a nuestra responsabilidad, o bien a una
instalacion y montaje inadecuados, a un uso incorrecto, al incumplimiento de las instrucciones de
montaje y manejo o a falta de cuidados.

4. El derecho a garantia expira si se producen reparaciones o manipulaciones por parte de personas que
carecen de la competencia necesaria para ello o no han sido autorizados por nosotros, o bien en caso
de que se usen en nuestros equipos piezas de repuesto, complementos o accesorios que no sean
piezas originales.

5. Las piezas defectuosas deben remitirse a nuestra fabrica adjuntando una copia del justificante de
compra e indicando una descripcién precisa del fallo. La tramitacion se agiliza si se solicita un nimero
RMA en nuestra pagina web www.ta.co.at. Es necesario esclarecer primero el defecto con nuestro
personal de soporte técnico.

6. Las prestaciones por garantia no dan lugar a una prérroga del plazo de garantia ni suponen la puesta en
marcha de un nuevo plazo de garantia. El plazo de garantia para las piezas incorporadas concluye al
mismo tiempo que el plazo de garantia del equipo completo.

7. Quedan excluidas reclamaciones de otro tipo o que excedan lo anterior, especialmente las que se
refieren a la reparacion de un dafio producido en el exterior del equipo, siempre que no exista una
responsabilidad obligatoria prescrita legalmente.

Aviso legal

Las presentes instrucciones de montaje y uso estan protegidas por derechos de autor.

Cualquier uso no contemplado en los derechos de propiedad intelectual requiere la autorizacién de la
empresa Technische Alternative RT GmbH. Tal es el caso, en particular, de reproducciones,
traducciones y medios electronicos.

Technische Alternative RT GmbH c €

A-3872 Amaliendorf, Langestralie 124
Tel.: +43 (0)2862 53635 Fax +43 (0)2862 53635 7
E-Mail: mail@ta.co.at — www.ta.co.at — ©2023
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